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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Despacho do Chefe do Executivo n.® 106/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do artigo 7.° da Lei n.° 7/2018 (Lei de bases de gestao das
dreas maritimas), o Chefe do Executivo manda:

Artigo 1.°
Aprovacao
E aprovado o Zoneamento Maritimo Funcional da Regido

Administrativa Especial de Macau, que faz parte integrante do
presente despacho do Chefe do Executivo.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente despacho entra em vigor no primeiro dia do més
seguinte ao da sua publicagdo.

13 de Junho de 2024.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

ANEXO
(a que se refere o artigo 1.°)
Zoneamento Maritimo Funcional da Regido
Administrativa Especial de Macau
CAPITULOI

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objectivo

O zoneamento maritimo funcional visa orientar e restringir
eficazmente as actividades de exploracdo maritima, reforcar a
gestdo cientifica, regulada e pormenorizada das dreas maritimas,
garantir os beneficios econémicos, ambientais e sociais da
exploracdo maritima, e proporcionar orientagdes cientificas
para as actividades de exploracdo maritima, a gestdo das dreas
maritimas e a proteccdo do meio ambiente marinho de Macau.

Artigo 2.°

Fundamento

O zoneamento maritimo funcional é definido com base na
Lei de bases de gestao das dreas maritimas.
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Artigo 3.°

Ambito e prazo

1. O zoneamento maritimo funcional tem como ambito as
areas maritimas da Regido Administrativa Especial de Macau,
delimitado do lado do mar pela delimitacdo maritima prevista
no «Mapa da Divisdo Administrativa da Regido Administra-
tiva Especial de Macau da Republica Popular da China», e
do lado terrestre pela orla costeira publicada por despacho do
Chefe do Executivo.

2. O prazo para o zoneamento maritimo funcional é até
2040.

Artigo 4.°

Implementacao

1. Na definicdo das politicas de desenvolvimento relaciona-
das com o mar e na elaboragao dos planos relacionados com o
mar, deve ser ouvida a entidade competente para a gestdo das
dreas maritimas.

2. A Direccédo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de
Agua pode proceder, periodicamente, a avaliacio do ponto
de situacdo da execucdo do zoneamento maritimo funcional e
apresentar sugestoes de alteracao.

Artigo 5.°
Gestao do uso das areas maritimas
A exploracdo e o aproveitamento das dreas maritimas tém de

estar em conformidade com os requisitos de gestdo e controlo
das respectivas zonas funcionais.

CAPITULO II

Zonas funcionais

SECCAOT

Contexto

Artigo 6.°

Sistema

1. As zonas funcionais estdo dividas em zonas funcionais da
categoria I, zonas funcionais da categoria II e zonas funcionais
da categoria III, o sistema e as plantas constam da tabela e
plantas anexas.

2. As zonas funcionais da categoria I dividem as dreas
maritimas em 3 tipos de zonas funcionais distintas, com base
nos principios de posicionamento estratégico e de coordenagao
regional.

3. As zonas funcionais da categoria II dividem as zonas fun-
cionais da categoria I em 8§ tipos de zonas funcionais distintas,
com base nas condicdes de localizagdo das zonas e nas fungdes
dominantes.
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4. As zonas funcionais da categoria III dividem as zonas fun-
cionais da categoria II em 19 tipos de zonas funcionais distin-
tas, tendo como objectivo satisfazer as necessidades de uso do
mar e a situacdo actual de exploracao.

SECCAO 11

Zona protegida

Artigo 7.°

Zona natural protegida

1. A zona natural protegida refere-se as areas maritimas
delimitadas para proteccdo das espécies marinhas raras e amea-
cadas de exting@o, das espécies bioldgicas com valor econdmico
e dos seus habitats, e as dreas maritimas delimitadas para
paisagens naturais maritimas, ecossistemas e sitios histéricos
de grande valor cientifico, cultural, paisagistico e ecoldgico.

2. A zona natural protegida dispde de uma zona funcional,
que € a zona natural protegida do Cotai.

3. A zona natural protegida tem os seguintes requisitos de
gestdo e controlo:

1) Proteger as espécies raras e ameagadas de extingao,
restringir rigorosamente as actividades de uso do mar que
afectam os objectos de protec¢do, nomeadamente os mangais e
as espécies raras e ameagadas de extin¢do, manter, recuperar e
melhorar o ambiente ecolégico marinho, proteger a biodiversi-
dade;

2) Permitir a realizag¢do proporcional de obras de protec¢ao
e recuperacao de ecossistemas tipicos, nomeadamente as dos
mangais e das zonas himidas costeiras;

3) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar da extensdo da linha do metro ligeiro de Macau na
Ilha de Hengqin, da Ponte Flor de Létus e do Tunel Subaqua-
tico do Novo Campus da Universidade de Macau na Ilha de
Henggqin, garantir adequadamente a satisfacdo das necessida-
des de uso do mar do turismo, cultura, desporto, transportes,
observacgdo, medi¢do e previsdo maritimas, prevencio e redu-
cdo de desastres, entre outras;

4) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das areas maritimas;

5) Nao permitir a realizagdo de obras que poluam o ambiente
e danifiquem a paisagem;

6) Nao permitir, fora desta zona, a realizacdo de obras que
prejudiquem a qualidade ambiental desta zona;

7) Proibir o estabelecimento de novo ponto de langamento
de residuos ou outras fontes poluidoras, os efluentes resultantes
das actividades comerciais e industriais, e as dguas residuais
domésticas na cidade tém de ser sujeitas a medidas eficazes
para atingir os respectivos padrdes antes da sua drenagem;

8) Permitir a optimizacdo das existentes instalagdes de dre-
nagem de efluentes e dguas residuais;
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9) Manter as instalacdes de observacdo, medi¢do e previsao
maritimas, e as instala¢cdes de prevengdo e redugdo de desas-
tres;

10) Reforcar a monitorizagdo do ambiente ecoldgico das are-
as maritimas.

Artigo 8.°

Zona especial protegida

1. A zona especial protegida refere-se as dreas maritimas
com condigdes geograficas especiais, ecossistemas, recursos
bioldgicos e ndo-bioldgicos, que tém necessidades especiais de
exploragdo e aproveitamento do mar, e as quais ¢ necessdrio
adoptar medidas especiais de gestdo, nomeadamente medidas
de protecgao eficaz e de exploragdo cientifica.

2. A zona especial protegida dispde de uma zona funcional,
que € a zona especial protegida de Coloane.

3. A zona especial protegida tem os seguintes requisitos de
gestdo e controlo:

1) Proteger os sitios histéricos naturais e paisagens naturais
no mar com condi¢des geograficas especiais e valores cientificos
e culturais; restringir as actividades de uso do mar que possam
afectar a qualidade ambiental da zona protegida; desenvolver
plenamente as fun¢des de ecoturismo, cultura, desporto e lazer
da mesma zona, proporcionando aos residentes espagos para
convivio com o mar e de lazer;

2) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar do cabo de comunicacio submarino entre a Asia e
a Europa (sec¢do de Macau), do fundeadouro temporario de
embarcacgdo de recreio na Baia de Hac-Sa e das zonas de acti-
vidades maritimas;

3) Garantir adequadamente a satisfacdo das necessidades
de uso do mar do turismo, cultura, desporto, da observagao,
mediagdo e previsdo maritimas, da prevencdo e reducdo de
desastres, entre outras;

4) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das dreas maritimas;

5) Nio permitir a realizagdo de obras que poluam o ambien-
te e danifiquem a paisagem;

6) Nao permitir, fora desta zona, a realizacdo de obras que
prejudiquem a qualidade ambiental desta zona;

7) Proteger as costas arenosas e rochosas, proibir a extraccao
de areias e rochas nas costas;

8) Proibir a construgdo de estruturas permanentes nas
praias, com excepg¢ao das infra-estruturas publicas necessarias;

9) Proibir o estabelecimento de novo ponto de langamento
de residuos ou outras fontes poluidoras, os efluentes resultan-
tes das actividades comerciais e industriais, e as dguas residuais
domésticas na cidade tém de ser sujeitas a medidas eficazes
para atingir os respectivos padrdes antes da sua drenagem;

10) Permitir a optimizagdo das existentes instalagdes de
drenagem de efluentes e dguas residuais;
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11) Realizar, de forma proporcional, as obras de reordena-
mento e de recuperacdo das praias e outras obras de proteccdo
e recuperacio ecoldgica, reforcar a monitorizagdo do ambiente
ecoldgico das dreas maritimas, manter as instalagdes de obser-
vacdo, medicdo e previsdo maritimas, e as instalacdes de pre-
vencao e reducdo de desastres, entre outras.

SECCAO III

Zona reservada

Artigo 9.°

Zona reservada

1. A zona reservada refere-se as dreas maritimas cuja fungdo
ainda nao estd definida e cuja finalidade concreta serd determi-
nada através de comprovacao cientifica.

2. A zona reservada dispde de uma zona funcional, que € a
zona reservada de Macau.

3. A zona reservada tem os seguintes requisitos de gestao e
controlo:

1) Apoiar prioritariamente o uso do mar pelos projectos
relativos a interconexao entre as infra-estruturas de transporte
dentro e fora da cidade, ao turismo ecoldgico e cultural, ao
ordenamento e recuperacao ecoldgicos, a prevencao e reducao
de desastres, ao estudo cientifico e ao interesse ptblico, refor-
car o desenvolvimento do sistema de proteccdo natural do mar,
promover o desenvolvimento do turismo costeiro de Macau;

2) Em conformidade com as necessidades de desenvolvimento,
esta zona funcional pode ser reservada de forma continua ou
explorada, contudo, a exploracdo e o aproveitamento desta
zona funcional devem ser precedidos de planeamento e com-
provacao cientifica;

3) Controlar rigorosamente as actividades de aterro de grande
escala e outras modalidades do uso do mar que alterem signifi-
cativamente as propriedades naturais das dreas maritimas;

4) Realizar razoavelmente as actividades de exploragdo,
nomeadamente as actividades de turismo, cultura, desporto,
transportes e de constru¢do urbana, as actividades de explora-
cdo e de aproveitamento ndo podem afectar as fungdes de pro-
teccao contra inundagdes e marés e as fungdes de drenagem;
minimizar, na medida do possivel, o impacto de tais activida-
des nas zonas funcionais circundantes;

5) Assegurar as funcdes dos canais de navegacao e dos fun-
deadouros, garantindo a seguranc¢a do trafego maritimo;

6) Os efluentes resultantes das actividades comerciais e
industriais, e as dguas residuais domésticas na cidade tém de
atingir os respectivos padroes antes da sua drenagem, reforgar
a monitorizacdo do ambiente ecoldgico das dreas maritimas;
manter a qualidade da 4gua do mar, dos sedimentos marinhos
e da vida marinha num nivel que nao seja inferior a situacao
actual;

7) Reforgar a fiscalizacdo e o controlo da descarga de residuos
por embarcagdes, obras maritimas e da deposicdo do material
dragado;
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8) Reforcar a proteccdo e a manutencao dos cabos e tubos
submarinos;

9) Manter as instalagdes de observagao e previsdo maritima,
e as instalacdes de prevencdo e reducdo de desastres, entre
outras.

SECCAO IV

Zona para transporte

Artigo 10.°

Zona para operacoes portuarias

1. A zona para operacdes portudrias refere-se as dreas
maritimas destinadas ao uso pelos portos, cais, pontes-cais,
terminais e bacias de manobra, para atracagdo, operacdes de
carga e descarga, abrigo e movimentacao de embarcacdes.

2. A zona para operagdes portudrias dispoe de quatro zonas
funcionais, que sdo a zona para operagdes portudrias do Porto
Interior, a zona para operacdes portudrias do Porto Exterior, a
zona para operagdes portudrias do Terminal Maritimo de Pas-
sageiros da Taipa e a zona para operagdes portudrias do Porto
de Ka-Ho.

3. A zona para operagdes portudrias tem os seguintes requi-
sitos de gestdo e controlo:

1) A construgdo portudria deve concentrar-se em aproveitar,
de forma eficiente, a orla costeira e as areas maritimas, dimi-
nuindo o impacto sobre o ambiente hidrodinamico marinho, as
praias e a topografia do fundo do mar, evitando a erosdo cos-
teira;

2) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades
de uso do mar dos transportes, garantir adequadamente a sa-
tisfagdo das necessidades de uso do mar do turismo, cultura,
desporto, obras de proteccdo costeira, observac¢do, medicao e
previsdo maritimas, entre outras, nomeadamente:

(1) A zona para operagdes portudrias do Porto Interior
garante essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso
do mar dos cais, pontes-cais, terminal e bacia de manobra no
Porto Interior, do Canal do Porto Interior, do fundeadouro do
Porto Interior, das Oficinas Navais, da Doca da Ilha Verde, da
Marina da Doca de Lam Mau, das estradas, tineis e pontes no
Porto Interior;

(2) A zona para operagdes portudrias do Porto Exterior
garante essencialmente a satisfacao das necessidades de uso do
mar do Terminal Maritimo de Passageiros do Porto Exterior,
da bacia de manobra do Porto Exterior, do Canal do Porto
Exterior, do Canal Reservado do Porto Exterior, da Doca dos
Pescadores, da Ponte da Amizade, da obra de ligagcdo entre as
Zonas A e B dos Novos Aterros Urbanos;

(3) A zona para operagdes portudrias do Terminal Maritimo
de Passageiros da Taipa garante essencialmente a satisfacao
das necessidades de uso do mar do Terminal Maritimo de Pas-
sageiros da Taipa, da bacia de manobra da Taipa e do Canal da
Taipa;

(4) A zona para operagdes portudrias do Porto de K4a-Hé
garante essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso do
mar dos cais, pontes-cais e terminal no Porto de Ka-H¢, da ba-
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cia de manobra no Porto de Ka-Ho, do Canal do Porto de Ka-Ho,
das tubagens de combustiveis de aviacdo de Nam Kwong, das
condutas para captacdo e drenagem de dgua do mar offshore
do novo sistema de arrefecimento por dgua do mar da Central
Térmica de Coloane, e nesta zona € necessdrio cumprir as
disposi¢des relativas a gestdo da zona de exclusdo maritima do
Aeroporto Internacional de Macau;

3) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das dreas maritimas;

4) Realizar comprovacao cientifica antes de construcao,
remodelagdo e ampliagdo de cais, pontes-cais, e terminais, pro-
ceder ao uso intensivo e economizador do mar, minimizando o
impacto nas zonas funcionais circundantes;

5) Manter a profundidade de dgua das zonas para atracacao
de embarcacio e das bacias de manobra, tratar razoavelmente
o material dragado;

6) Combater a polui¢do ambiental, controlar a poluicdo de
embarcacdes e prevenir o risco de derramamento de 6leo;

7) Os efluentes resultantes das actividades comerciais e
industriais, e as aguas residuais domésticas na cidade tém de
atingir os respectivos padrdes antes da sua drenagem;

8) Permitir a optimizacao das existentes instalacdes de dre-
nagem de efluentes e dguas residuais;

9) Os portos, cais, pontes-cais e terminais devem estar equi-
pados com instalagdes de combate a poluicdo que correspon-
dam a sua capacidade e aos respectivos tipos de mercadorias;

10) Reforcar a monitorizagdo do ambiente ecoldgico das are-
as maritimas, criar mecanismo de resposta a derrame de dleo e
mecanismos de resposta a outros incidentes e riscos.

Artigo 11.°

Zona para canais de navegacio

1. A zona para canais de navegagao refere-se as dreas mariti-
mas destinadas a navegagdo de embarcacoes.

2. A zona para canais de navegagdo dispde de cinco zonas
funcionais, que sao a zona do Canal do Porto Interior, a zona
do Canal de Macau, a zona do Canal do Porto Exterior, a zona
do Canal da Taipa e a zona do Canal do Porto de K4-H6.

3. A zona para canais de navegacao tem os seguintes requisi-
tos de gestdo e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar dos transportes, garantir adequadamente a satisfa-
¢ao das necessidades de uso do mar relativas do turismo, cul-
tura, desporto, da observagdo, medicao e previsdo maritimas,
entre outras, nomeadamente:

(1) A zona do Canal do Porto Interior garante essencialmente
a satisfacdo das necessidades de uso do mar do Canal do Porto
Interior, dos cais, pontes-cais, terminais e bacia de manobra no
Porto Interior, do fundeadouro do Porto Interior, da constru-
¢ao de tuneis, pontes e estradas, entre outras; garantir adequa-
damente a satisfacdo das necessidades de uso do mar das obras
de protecgdo costeira;
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(2) A zona do Canal do Porto Exterior garante essencial-
mente a satisfagao das necessidades de uso do mar do Canal do
Porto Exterior, dos cais, pontes-cais, terminais na zona portu-
aria do Porto Exterior, da Ponte da Amizade, da Ponte Macau,
da obra da Linha Leste do Metro Ligeiro e reordenamento de
baixios na Zona Norte, e da obra de ligacdo entre as Zonas A e
B dos Novos Aterros Urbanos, entre outras;

(3) A zona do Canal de Macau garante essencialmente a
satisfacdo das necessidades de uso do mar do Canal de Macau,
da Ponte Macau, da obra da Linha Leste do Metro Ligeiro e
reordenamento de baixios na Zona Norte, da Ponte da Amizade,
da Ponte Governador Nobre de Carvalho, da Ponte de Sai Van
e do gasoduto subaquatico de gas natural entre a Peninsula de
Macau e a Taipa;

(4) A zona do Canal da Taipa garante essencialmente a satis-
facdo das necessidades de uso do mar do Canal da Taipa, dos
cais, pontes-cais, terminais na zona para operacdes portudrias
do Terminal Maritimo de Passageiros da Taipa, e nesta zona é
necessario cumprir as disposi¢des relativas a gestdo da zona de
exclusdo maritima do Aeroporto Internacional de Macau;

(5) A zona do Canal do Porto de Ka-Ho garante essencial-
mente a satisfagao das necessidades de uso do mar do Canal do
Porto de Ka-Ho e canais que lhe ligam, dos cais, pontes-cais,
terminais na zona portuéria do Porto de Ka-Ho;

2) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das dreas maritimas;

3) Proibir a extraccdo de areia e quaisquer tipos de activida-
des que afectem a navegagdo na zona para canais de navegagao,
manter a navegabilidade dos canais, assegurar a seguranca do
trafego maritimo, reforgar a monitorizagao e o controlo dindmicos
do uso do mar;

4) Manter a profundidade de dgua dos canais de navegagdo,
tratar razoavelmente o material dragado;

5) Combater a poluicdo ambiental, os efluentes resultantes
das actividades comerciais e industriais, e as dguas residuais
domésticas na cidade tém de ser tratadas de forma centralizada
e atingir os respectivos padroes antes da sua drenagem,;

6) Minimizar, na medida do possivel, o impacto nas zonas
funcionais circundantes em caso de remodelag¢do e ampliacdo
dos canais de navegagao.

Artigo 12.°

Zona para fundeadouro

1. A zona para fundeadouro refere-se as dreas maritimas
destinadas as embarcacdes que estejam a esperar por maré
alta e atraccdo, a realizagdo de controlo fronteirico conjunto
de embarcacdes, ao abrigo de embarcagdes e as operagdes de
transferéncia entre embarcagoes.

2. A zona para fundeadouro dispde de trés zonas funcionais,
que s@o a zona para fundeadouro do Porto Interior, a zona
para fundeadouro de Ka-Ho e a zona para fundeadouro exte-
rior.
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3. A zona para fundeadouro tem os seguintes requisitos de
gestdo e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar dos transportes, garantir adequadamente a satisfacio
das necessidades de uso do mar do turismo, cultura, desporto,
da observacao, medig¢do e previsdo maritimas, entre outras,
nomeadamente:

(1) A zona para fundeadouro do Porto Interior garante
essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso do mar do
Fundeadouro do Porto Interior e do Canal do Porto Interior,
garantir adequadamente a satisfagao das necessidades de uso
do mar das obras de proteccdo costeira;

(2) A zona para fundeadouro de K4-H6 garante essencial-
mente a satisfacdo das necessidades de uso do mar do Fundea-
douro Ka-Ho¢;

(3) A zona para fundeadouro exterior garante essencialmen-
te a satisfacdo das necessidades de uso do mar do Fundeadouro
Exterior;

2) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das areas maritimas;

3) Proibir a extraccdo de areia e quaisquer tipos de activida-
des que afectem a atracacgdo e a navegagao na zona para funde-
adouro, assegurar a seguranga do trafego maritimo;

4) Manter a profundidade de dgua dos fundeadouros, tratar
razoavelmente o material dragado;

5) Os efluentes e dguas residuais das embarcacdes fundeadas
devem atingir os respectivos padrdes antes da sua drenagem,
evitar derrame de 6leo nas embarcacgdes.

Artigo 13.°

Zona para estradas, pontes e tiineis

1. A zona para estradas, pontes e tuneis refere-se as areas
maritimas destinadas a construcao de tiineis subaqudticos,
estradas e pontes que ligam terras e ilhas.

2. A zona para estradas, pontes e tineis dispde de oito zonas
funcionais, que sdo a zona para estradas, pontes e tineis da
Linha Leste do Metro Ligeiro, a zona para estradas, pontes
e tineis do posto fronteirico Zhuhai-Macau até a Zona A, a
zona para estradas, pontes e ttineis da Ponte Macau, a zona
para estradas, pontes e tuneis da Ponte da Amizade e da via
de acesso da Zona A, a zona para estradas, pontes e tuneis
da Ponte Nobre de Carvalho, a zona para estradas, pontes e
tineis da Ponte Sai Van, a zona para estradas, pontes e tineis
do Tunel Subaquatico da Universidade de Macau, a zona para
estradas, pontes e tuneis da Ponte Flor de Létus e da Linha de
Henggin do Metro Ligeiro.

3. A zona para estradas, pontes e tlneis tem os seguintes
requisitos de gestdo e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar dos transportes, garantir adequadamente a satisfa-
¢do das necessidades de uso do mar do turismo, cultura, des-
porto, nomeadamente:

(1) A zona para estradas, pontes e tineis da Linha Leste
do Metro Ligeiro garante essencialmente a satisfacdo das
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necessidades de uso do mar da obra da Linha Leste do Metro
Ligeiro e reordenamento de baixios na Zona Norte, do Canal
de Macau, das condutas para transporte de dgua da Estagdo de
Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de Macau e do
Canal do Porto Exterior;

(2) A zona para estradas, pontes e tineis do posto frontei-
rico Zhuhai-Macau até a Zona A garante essencialmente a
satisfagdo das necessidades de uso do mar do posto fronteirico
Zhuhai-Macau até a via de acesso da Zona A dos Novos Aterros
Urbanos;

(3) A zona para estradas, pontes e tineis da Ponte Macau
garante essencialmente a satisfagcdo das necessidades de uso do
mar da Ponte Macau, do Canal do Porto Exterior, das condutas
para transporte de 4dgua da Estacdo de Tratamento de Aguas
Residuais da Peninsula de Macau e do Canal de Macau, entre
outras;

(4) A zona para estradas, pontes e ttineis da Ponte da Amizade
e da via de acesso da Zona A garante essencialmente a satis-
facdo das necessidades de uso do mar da Ponte da Amizade,
da obra de ligacdo entre as Zonas A e B dos Novos Aterros
Urbanos, das condutas para transporte de dgua da Estacao de
Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de Macau, da
obra de construcio de via de acesso entre a Zona A dos Novos
Aterros Urbanos e a Peninsula de Macau, das instalagdes ma-
ritimas provisoérias da central de betdo da Zona A dos Novos
Aterros Urbanos e da respectiva zona de atracag@o, do Canal
de Macau, do Porto Exterior e dos canais de navegacao, entre
outras;

(5) A zona para estradas, pontes e tineis da Ponte Nobre de
Carvalho garante essencialmente a satisfacdo das necessidades
de uso do mar da Ponte Governador Nobre de Carvalho, da
construgdo de tuneis, pontes e estradas entre o lado este e o
lado oeste da Zona B dos Novos Aterros Urbanos e do Canal
de Macau, entre outras;

(6) A zona para estradas, pontes e tineis da Ponte Sai Van
garante essencialmente a satisfagcdo das necessidades de uso do
mar da Ponte Sai Van, do gasoduto subaqudtico de gds natural
entre a Peninsula de Macau e a Taipa, e do Canal de Macau,
entre outras;

(7) A zona para estradas, pontes e ttineis do Ttinel Subaquatico
da Universidade de Macau garante essencialmente a satisfagao
das necessidades de uso do mar do Tunel Subaquatico do Novo
Campus da Universidade de Macau na Ilha de Hengqin;

(8) A zona para estradas, pontes e tineis da Ponte Flor de
Loétus e da Linha de Hengqin do Metro Ligeiro garante essen-
cialmente a satisfacdo das necessidades de uso do mar da Ponte
Flor de Létus e da extensdo da Linha do Metro Ligeiro na Ilha
de Hengqin;

2) Proteger os objectos de proteccdo, nomeadamente 0s
mangais e as espécies raras e ameagadas de extingdo;

3) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das areas maritimas;

4) Proibir erguer outras construgdes permanentes nas zonas
para construgao de estradas, pontes e tineis subaquaticos;
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5) A realizacdo de quaisquer tipos de actividades no mar ndo
pode por em causa a seguranga das pontes e ttineis subaquaticos;

6) Proibir ancoragem de embarcacdes e actividades de pesca
nas zonas funcionais onde tenham sido construidas pontes ou
tineis subaquaéticos;

7) Reforcar a monitorizagdo do ambiente ecolégico das dreas
maritimas.

Artigo 14.°

Zona para construcio de aeroportos

1. A zona de construcdo de aeroportos refere-se as areas
maritimas destinadas as obras de aeroportos.

2. A zona de construcdo de aeroportos dispde de uma zona
funcional, que ¢ a zona de constru¢do do Aeroporto Interna-
cional de Macau.

3. A zona de construcdo de aeroportos tem os seguintes
requisitos de gestao e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar das obras de ampliacdo do Aeroporto Internacional
de Macau;

2) Permitir a modificacdo proporcional das propriedades na-
turais das dreas maritimas, proceder a comprovacao cientifica
nos termos dos diplomas legais relevantes, controlar a dimen-
sdo dos aterros, concretizar o uso intensivo e economizador
dos recursos das dreas maritimas;

3) Adoptar medidas eficazes para reduzir o impacto nas
zonas funcionais circundantes durante a execugao de obras,
reforcar a monitorizacao e o controlo dindmicos dos aterros;

4) Implementar as medidas de proteccdo ecoldgica; realizar
obras de protecgdo e recuperagdo ecoldgica para projectos de
aterro; repor e reparar, na medida do possivel, as fungdes do
ecossistema; reforcar a monitorizagdo do ambiente ecoldgico
das dreas maritimas.

Artigo 15.°

Zona para seguranca no Metro Ligeiro

1. A zona para seguranca no Metro Ligeiro refere-se as areas
maritimas destinadas a garantir a construgao e o funcionamento
do Metro Ligeiro e as suas instalacdes complementares.

2. A zona para seguranga no Metro Ligeiro dispde de uma
zona funcional, que € a zona para seguranga no Metro Ligeiro
da Linha Leste do Metro Ligeiro.

3. A zona para seguranca no Metro Ligeiro tem os seguintes
requisitos de gestdo e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar da obra da Linha Leste do Metro Ligeiro e reorde-
namento de baixios na Zona Norte, garantir adequadamente
a satisfacdo das necessidades de uso do mar dos transportes e
das obras de protec¢do costeira;
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2) Permitir a modificacdo proporcional das propriedades na-
turais das dreas maritimas;

3) Adoptar medidas eficazes para reduzir o impacto nas
zonas funcionais circundantes durante a execugao de obras,
implementar as medidas de protec¢do ambiental;

4) Permitir a optimizacdo das existentes instalagdes de dre-
nagem de efluentes e dguas residuais;

5) Realizar reordenamento e recuperagdo das dreas mariti-
mas, melhorar a qualidade do ambiente marinho e reforcar a
monitoriza¢do do ambiente ecoldgico das dreas maritimas;

6) Adoptar medidas eficazes para prevenir desastres maritimos,
reforgar a capacidade de prevencao e reducdo de desastres ma-
ritimos.

Artigo 16.°

Zona para seguranca nos canais de navegacio

1. A zona para seguranca nos canais de navegacao refere-se
as areas maritimas destinadas a garantir a seguranca de nave-
gacdo nos canais de navegacao.

2. A zona para seguranga nos canais de navegacgao dispde de
duas zonas funcionais, que sao a zona para seguranga no Canal
do Porto Exterior e a zona para seguranga no Canal da Taipa.

3. A zona para seguranca nos canais de navegagdo tem os
seguintes requisitos de gestao e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar dos transportes, nomeadamente:

(1) A zona para seguranca no Canal do Porto Exterior ga-
rante essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso do
mar relativas a seguranca de navegacdo no Canal do Porto
Exterior e das condutas para transporte de dgua da Estacdo de
Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de Macau;

(2) A zona para seguranca no Canal da Taipa garante essen-
cialmente a satisfacdo das necessidades de uso do mar relativas
a seguranga de navegacdo no Canal da Taipa;

2) Manter a navegabilidade dos canais, assegurar a seguran-
¢a do trafego maritimo, proibir a ancoragem de embarcacdes e
a realizagdo de actividades de pesca;

3) Proibir a modificag¢do das propriedades naturais das dreas
maritimas;

4) Proibir a realizacdo de actividades nao relacionadas com a
navegacdo e que prejudiquem a seguranca de navegagao;

5) Assegurar a profundidade de dgua dos canais de navega-
¢do e das zonas circundantes;

6) Garantir proporcionalmente a satisfacdo das necessidades
de uso do mar da observacdo, medicao e previsdo maritimas.



N.°26 — 24-6-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1365

SEhE
R AR
LR 3

Ik SH AR R T I

— ~ DS A R Y W P R T BRI S S EH Y
R
o YR E IR VS R A (B D RE R - 73 B R IR T e ok EE
FE R Y W A KA S SE A B P Vg s -

= WEHER R A DL VE DK

() I O 3ol S 5 P oK 5l AR R 25
WECHS R A TR RS R R K Horf:

M AR

(1) TR e o sE 7 B
K

% FH VR T B B AR T Ik BT A IS R

(2) ZRAT Sk SHAR R FH g e B B R P Sk D it FH Vi 7 >

(Z) feFF

RS E R BT

(=) ENRIERFIF R TR E R - N5 5 [ E e A B AR BRI A

B S

(P9) s T2 4 RRERE: - AL RARIIAIF » 23 e v
PR RRZER - MERE N BBIR T K B H R  H RN BB
AR S

() T A s O T BRI A it e {8 ol 8 T RE W (O B2
BV E BRI A

(%) BT IH/IGERR G 8 08 ORI BB 3 S

T

(B) PRI R EE  ME RN E R IR A

EERBE R

T
~

) BRIV LG I > B d v S
F7.

- BRI SR RE

SECCAO V

Zona para construcio urbana

Artigo 17.°

Zona para construcao urbana

1. A zona para construgdo urbana refere-se as dreas mariti-
mas destinadas a projectos de instalagdes municipais e de novas
zonas marginais.

2. A zona para construcao urbana dispde de duas zonas fun-
cionais, que sdo a zona para construgao urbana da margem sul
de Macau e a zona para a constru¢do urbana da Taipa.

3. A zona para construcdo urbana tem os seguintes requisi-
tos de gestao e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar da construcdo urbana, assegurar adequadamente a
satisfacdo das necessidades de uso do mar relativas aos trans-
portes, ao turismo, cultura, desporto e das obras de proteccdo
costeira, nomeadamente:

(1) A zona para construgdo urbana da margem sul de Macau
garante essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso do
mar da Zona B dos Novos Aterros Urbanos;

(2) A zona para a construcdo urbana da Taipa garante essen-
cialmente a satisfacdo das necessidades de uso do mar da Zona
D dos Novos Aterros Urbanos;

2) Permitir a modifica¢do proporcional das propriedades na-
turais das areas maritimas;

3) Proceder ao uso intensivo e economizador dos recursos
das dreas maritimas, reforcar a monitorizacio e o controlo di-
namicos dos aterros;

4) Reforcar o uso de meios favordveis para o ambiente ecol6-
gico nos projectos de construcdo, optimizar o aproveitamento
da orla costeira, criar espaco a beira-mar com alta acessibilida-
de, salvaguardar a satisfacdo da necessidade de acesso ao mar
por parte do publico, criar um ambiente ecoldgico costeiro
com boas condi¢des para viver, trabalhar e viajar;

5) Adoptar medidas eficazes para reduzir o impacto nas
zonas funcionais circundantes durante a execugdo de obras,
implementar medidas de protec¢do ambiental;

6) Realizar drenagem de dguas residuais de acordo com os
padrdes estabelecidos, evitar a poluicdo do ambiente marinho;

7) Realizar o reordenamento e recuperacao das dreas mari-
timas, melhorar a qualidade do ambiente marinho e reforcar a
monitoriza¢do do ambiente ecoldgico das dreas maritimas;

8) Adoptar medidas eficazes para prevenir desastres mariti-
mos e elevar a capacidade de prevencao e reducao de desastres
maritimos.



NH—F A 26 H] —2024 7F 6 H 24 H

1366 TEFTEE T I 2
SB/NED
TELEERBE
Em AN S
THEMEE

— L 2E FY W e P A TS it iy sk,

TR —EIyREE - B IRE E R TR AR

= LHEAEEAD T EREDR:

(—) EBR IR IR R R 38 B MR 1 /I B B 2 UK R R K

BB K T (R 5 R K

(Z) B IR B o s B AR B T e 5 205

(=) AR ok OSSR A R

)

(VY) 75 73 35 A R BV S0 it [ (R S 2 Th RE B 52
22 fiER BT ~ HEAK IR Eh A B A 4

() BTSN ESE R R - RS e R S e I -

BT
TR B Y

— I R R VR A B B s e R B AT A
B EIJJERE  BHEEE  WKEE KX ALY S B R
MESEAT 6 IR - (BN RS R e E I Bk S E A A

AT, -

T g ES R EEBE A CET R R RIRFTE
7K i PR N A o R Y e N LS V5 /K e g IS A AR
KB B I SRS 7K e B g S A o R T Y L~ RS-
OR Y 1 TS AR Aot R T P ¥ e ~ VRO B ER W TS AR B S E
16~ BB RO GHE RPTR) Yo B A b B AT I BRI AR (L
e LA (RME) R S E i -

SECCAO VI

Zona para fins industriais e tubulacoes

Artigo 18.°

Zona para fins industriais

1. A zona para fins industriais refere-se as dreas maritimas
destinadas a construg¢ao industrial.

2. A zona para fins industriais dispde de uma zona funcional,
que € a zona industrial da Central Térmica de Coloane.

3. A zona para fins industriais tem os seguintes requisitos de
gestdo e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfagdo das necessidades de
uso do mar das condutas para captacdo e drenagem de dgua
do mar offshore do novo sistema de arrefecimento por dgua do
mar da Central Térmica de Coloane, assegurar adequadamen-
te a satisfagao das necessidades de uso do mar dos transportes;

2) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das dreas maritimas;

3) Reduzir o impacto dos pontos de captacgdo e de drenagem
de d4gua no ambiente ecoldgico das dreas maritimas;

4) Adoptar medidas eficazes para reduzir o impacto nas
zonas funcionais circundantes durante a execucdo de obras e
reforcar a monitorizagao e o controlo dindmicos dos pontos de
captagado e de drenagem de dgua;

5) Criar um sistema bem desenhado para gestdo de emergéncias,
reforcar a monitorizacdo do ambiente marinho.

Artigo 19.°

Zona para cabos e tubulacoes submarinas

1. A zona para cabos e tubulacdes submarinas refere-se as
dreas maritimas destinadas a instalar, por meio enterrado ou
por meio de suporte, cabos de comunicag@o 6pticos ou eléctri-
cos, cabos eléctricos para transmissdo de energias, condutas
de drenagem, condutas de dgua e instalagdes tubulares para
transporte de outras substancias, excluindo as dreas maritimas
utilizadas pelas condutas de captacido ou drenagem de dgua das
centrais eléctricas ou postos de transformacao.

2. A zona para cabos e tubula¢des submarinas dispde de sete
zonas funcionais: a zona para cabos e tubulagdes submarinas
da Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de
Macau, a zona para cabos e tubulacdes submarinas da Estacdo
de Tratamento de Aguas Residuais da Ilha Artificial, a zona
para cabos e tubulagdes submarinas da Estacdo de Tratamento
de Aguas Residuais da Taipa, a zona para cabos e tubulagdes
submarinas Hengqin-Taipa, a zona para cabos e tubulagdes
submarinas Universidade de Macau-Coloane, a zona para
cabos e tubulagdes submarinas do cabo de comunicacdo sub-
marino entre a Asia e a Europa (sec¢do de Macau), a zona para
cabos e tubulagdes submarinas da energia edlica no mar de
Guishan, Zhuhai (seccao de Macau).
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3. A zona para cabos e tubulacdes submarinas tem os seguin-
tes requisitos de gestdo e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar dos cabos e tubulagdes submarinas, garantir ade-
quadamente a satisfacdo das necessidades de uso do mar dos
transportes e da observacao, medi¢do e previsdo maritimas,
nomeadamente:

(1) A zona para cabos e tubulagdes submarinas da Estacdo
de Tratamento de Aguas Residuais da Peninsula de Macau
garante essencialmente a satisfagdo das necessidades de uso do
mar das condutas de transporte de dgua da Estacdo de Trata-
mento de Aguas Residuais da Peninsula de Macau;

(2) A zona para cabos e tubulacdes submarinas da Estacdo
de Tratamento de Aguas Residuais da Ilha Artificial garante
essencialmente a satisfagdo das necessidades de uso do mar
das instalagdes de drenagem de dguas residuais da Estacao de
Tratamento de Aguas Residuais da Ilha Artificial;

(3) A zona para cabos e tubulacdes submarinas da Estagio
de Tratamento de Aguas Residuais da Taipa garante essencial-
mente a satisfacdo das necessidades de uso do mar das instala-
¢oes de drenagem de dguas residuais da Estagcdo de Tratamen-
to de Aguas Residuais da Taipa, ¢ da obra da Linha Leste do
Metro Ligeiro e reordenamento de baixios na Zona Norte;

(4) A zona para cabos e tubulagdes submarinas Hengqin-
-Taipa garante essencialmente a satisfacdo das necessidades
de uso do mar dos cabos eléctricos, cabos Opticos, condutas de
abastecimento de dgua e de gds natural;

(5) A zona para cabos e tubulagdes submarinas Universidade
de Macau-Coloane garante essencialmente a satisfacdo das ne-
cessidades de uso do mar dos cabos eléctricos, cabos dpticos,
condutas de abastecimento de dgua e de gds natural;

(6) A zona para cabos e tubulagdes submarinas do cabo de
comunicagio submarino entre a Asia e a Europa (secgdo de
Macau) garante essencialmente a satisfacdo das necessidades
de uso do mar do cabo de comunicacdo submarino entre a Asia
e a Europa (sec¢do de Macau);

(7) A zona para cabos e tubulagdes submarinas da energia
edlica no mar de Guishan, Zhuhai (seccdo de Macau) garante
essencialmente a satisfagdo das necessidades de uso do mar
dos cabos e tubulacdes submarinas da energia edlica no mar de
Guishan, Zhuhai (seccdo de Macau);

2) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das areas maritimas;

3) Proibir erguer outras construcdes permanentes na zona
para cabos e tubulacdes submarinas;

4) A realizagdo de quaisquer tipos de actividades no mar nao
pode pdr em causa a seguranca dos cabos e tubulagdes subma-
rinas;

5) Proibir fundear, pescar, extraccdo de areia, entre outros;

6) Reforcar a monitorizagdo do ambiente ecoldgico das
areas maritimas, reforgar a manutengao dos cabos e tubulacoes
eléctricas submarinas, manter as instalagdes de observacgao,
medicdo e previsdo maritimas, e as instalacdes de prevencao e
reducgio de desastres, entre outras;
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7) Iniciado o aproveitamento da zona para deposigao de re-
siduos a sul de Coloane, o cabo de comunica¢do submarino en-
tre a Asia e a Europa (sec¢do de Macau) tem de ser deslocado.

SECCAO VII

Zona para fins turisticos, culturais e desportivos

Artigo 20.°

Zona para paisagens turisticas

1. A zona para paisagens turisticas refere-se as dreas mariti-
mas destinadas a exploragdo e ao aproveitamento dos recursos
de turismo costeiros e maritimos.

2. A zona para paisagens turisticas dispde de uma zona fun-
cional, que € a zona para paisagens turisticas a sul da Peninsula
de Macau.

3. A zona para paisagens turisticas tem os seguintes requisi-
tos de gestdo e controlo:

1) Garantir a satisfagdo das necessidades de desenvolvimento
turistico na margem sul da Peninsula de Macau, reforgar a pro-
teccdo da paisagem natural, da paisagem urbana e dos sitios
culturais e historicos;

2) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar das paisagens turisticas, garantir adequadamente a
satisfacao das necessidades de uso do mar dos transportes, das
obras de proteccgdo costeira e da observagao, medig@o e previ-
sdo maritima, entre outros;

3) Apoiar a constru¢do de projectos integrados de turismo
maritimo e de turismo costeiro, optimizar a paisagem da orla
costeira desta zona funcional, incentivar o turismo maritimo
ecoldgico e cultural;

4) Controlar razoavelmente a exploragdo turistica de acordo
com a capacidade de acolhimento do ambiente ecoldgico;

5) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das dreas maritimas;

6) Nao permitir a realizagdo de obras que poluam o ambien-
te e danifiquem a paisagem;

7) As obras de construgdo fora desta zona ndo podem preju-
dicar a qualidade do ambiente geral desta zona;

8) Os efluentes resultantes das actividades comerciais e
industriais, e as dguas residuais domésticas na cidade tém de
atingir os respectivos padrdes antes da sua drenagem; reforgar
a monitorizacdo do ambiente ecoldgico das dreas maritimas.

Artigo 21.°

Zona para fins culturais, desportivos e lazer

1. A zona para fins culturais, desportivos e lazer refere-se as
dreas maritimas destinadas a construcao de pontos turisticos e
a realizagdo de actividades maritimas culturais, desportivas e
recreativas.

2. A zona para fins culturais, desportivos e lazer dispde de
quatro zonas funcionais, que sdo a zona para fins culturais,
desportivos e lazer da Taipa, a zona para fins culturais, despor-
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tivos e lazer do Cotai, a zona para fins culturais, desportivos
e lazer de Coloane e a zona para fins culturais, desportivos e
lazer da Baia de Hac-Sa.

3. A zona para fins culturais, desportivos e lazer tem os se-
guintes requisitos de gestao e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar para fins culturais, desportivos e lazer, apoiar o de-
senvolvimento diversificado da industria turistica, garantir ade-
quadamente a satisfacdo das necessidades de uso do mar dos
transportes, das obras de proteccdo costeira e da observacgao,
medicao e previsao maritimas, entre outras, nomeadamente:

(1) A zona para fins culturais, desportivos e lazer da Taipa
garante essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso do
mar da construcao de tineis, pontes e estradas;

(2) A zona para fins culturais, desportivos e lazer do Cotai
garante essencialmente a satisfagdo das necessidades de uso do
mar das marinas de embarcagdes de recreio;

(3) A zona para fins culturais, desportivos e lazer de Coloane
garante essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso
do mar da Zona de Atracacdo de Embarcagdes de Recreio de
Coloane e da obra de protec¢do contra inundacdes (marés) e
de drenagem na zona marginal do lado oeste de Coloane;

(4) A zona para fins culturais, desportivos e lazer da Baia de
Hac-Sa garante essencialmente a satisfacdo das necessidades
de uso do mar do fundeadouro temporério de embarcacdes de
recreio e da zona de actividades maritimas na Bafa de Hac-S4;

2) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das dreas maritimas;

3) Controlar razoavelmente a dimensao da exploragao turis-
tica de acordo com a capacidade de acolhimento do ambiente
ecoldgico;

4) Nao permitir a realizacdo de obras que poluam o ambien-
te e danifiquem a paisagem;

5) As obras de construgdo fora desta zona nao podem preju-
dicar a qualidade do ambiente geral desta zona;

6) Os efluentes resultantes das actividades comerciais e
industriais, e as aguas residuais domésticas na cidade tém de
atingir os respectivos padrdes antes da sua drenagem, reforgar
a monitorizagdo do ambiente ecoldgico das dreas maritimas.

SECCAO VIII

Zona para deposicio de residuos

Artigo 22.°

Zona para deposicio de residuos

1. A zona para deposicdo de residuos refere-se as dreas ma-
ritimas destinadas ao tratamento de residuos que satisfagam os
requisitos de protec¢do do meio marinho, nomeadamente os
residuos industriais e os residuos de materiais de construgao
urbana.

2. A zona para deposi¢do de residuos dispde de duas zonas
funcionais, que sdo a zona para deposicao de residuos do Porto
de Ké4-Ho¢ e a zona para deposi¢@o de residuos a sul de Coloane.
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3. A zona para deposi¢do de residuos tem os seguintes requi-
sitos de gestdo e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar do tratamento de residuos, garantir adequadamen-
te a satisfacdo das necessidades de uso do mar da construgio
urbana, turismo, cultura, desporto, transportes, prevencao e
reducgdo de desastres;

2) A zona para deposi¢do de residuos do Porto de Ka-Hé
garante essencialmente a satisfagcdo das necessidades de uso do
mar da obra de construgdo de diques no aterro para residuos
de materiais de construgao de Coloane, garante adequadamente
a satisfacao das necessidades de uso do mar do Porto de Ka-Hé
e da Central Térmica de Coloane;

3) A zona para deposic¢ao de residuos a sul de Coloane garante
essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso do mar do
Projecto de Ilha Ecoldgica;

4) Permitir a modifica¢do proporcional das propriedades
naturais das areas maritimas;

5) Adoptar medidas eficazes para reduzir o impacto nas
zonas funcionais circundantes durante a execucao de obras;

6) Reforcar a inspeccao dos residuos depositados, proceder a
categorizagdo e tratamento dos residuos de natureza diferente,
implementar as medidas de protec¢ao ambiental;

7) Realizar obras de protec¢do e recuperagio ecoldgica para
projectos de aterro, repor e reparar, na medida do possivel, as
funcgdes do ecossistema;

8) Refor¢ar a monitorizagao do ambiente ecoldgico das dreas
maritimas, bem como a monitorizagdo e o controlo dindmicos
da deposicao de residuos.

SECCAO IX

Zona para fins especiais

Artigo 23.°

Zona para deposicao de material dragado

1. A zona para deposi¢do de material dragado refere-se as
dreas maritimas destinadas a deposicao do material dragado.

2. A zona para deposic@o de material dragado dispde de
duas zonas funcionais, que sao a zona para deposi¢do de mate-
rial dragado a sudeste de K4-H6 e a zona para deposi¢do de
material dragado provisodria a sul de Ka-Hé.

3. A zona para deposicao de material dragado tem os seguin-
tes requisitos de gestao e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar da deposicdo do material dragado, garantir ade-
quadamente a satisfacdo das necessidades de uso do mar dos
transportes, da observagdo, medicdo e previsdo maritimas,
nomeadamente:

(1) A zona para deposicdo de material dragado a sudeste de
Ka-Ho garante essencialmente a satisfacdo das necessidades
de uso do mar do local para deposi¢do do material dragado
situado a sudeste de Ka-Ho;
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(2) A zona para deposi¢ao de material dragado provisdria a
sul de Ka-H6 garante essencialmente a satisfacdo das neces-
sidades de uso do mar do local para deposicdo proviséria do
material dragado a sul de K4-H¢;

2) Restringir rigorosamente as modalidades de uso do mar
que alterem as propriedades naturais das areas maritimas;

3) Controlar razoavelmente as actividades de deposicao
conforme a capacidade da respectiva zona para deposi¢do do
material dragado, reforgar a fiscalizacdo e o controlo da depo-
sicdo do material dragado;

4) Manter as instala¢des de observa¢do maritima e as insta-
lacdes de prevengdo e reducio de desastres;

5) Reforcar a monitoriza¢do do ambiente ecoldgico das dreas
maritimas, tomar oportunamente a decis@o de continuar ou
suspender a deposicao tendo em conta as alteragdes da quali-
dade do ambiente da zona para deposi¢do de material dragado.

Artigo 24.°

Zona de exclusao maritima do aeroporto

1. A zona de exclusdo maritima do aeroporto refere-se as
dreas maritimas destinadas a assegurar o funcionamento regular
do aeroporto.

2. A zona de exclusdao maritima do aeroporto dispoe de uma
zona funcional, que ¢ a zona de exclus@o maritima do Aero-
porto Internacional de Macau.

3. A zona de exclusdo maritima do aeroporto tem os seguin-
tes requisitos de gestao e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfacdo das necessidades de
uso do mar da zona de exclusdo maritima do Aeroporto Inter-
nacional de Macau, dos tubos de combustiveis de aviagdo de
Nam Kwong e das condutas para captacdo e drenagem de dgua
do mar offshore do novo sistema de arrefecimento por dgua do
mar da Central Térmica de Coloane;

2) Garantir a seguranga na execucao de obras no mar ¢ a
seguranca de aviagdo no aeroporto, proibindo a ancoragem e a
navegacdo das embarcagdes sem autorizagao;

3) Permitir a modificagdo proporcional das propriedades
naturais das dreas maritimas, proceder ao planeamento e a
comprovacao cientifica antes da exploragdo e aproveitamento
das dreas maritimas;

4) Proibir a realizagdo de actividades que prejudiquem a
seguranga da aviacao;

5) Garantir proporcionalmente a satisfacdo das necessidades
de uso do mar da observagdo, medicdo e previsdo maritimas;

6) Adoptar medidas eficazes para reduzir o impacto nas
zonas funcionais circundantes durante a execugao de obras,
reforcar a monitorizacdo do ambiente ecoldgico das areas
maritimas.
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Artigo 25.°

Zona para outros fins especiais

1. A zona para outros fins especiais refere-se as dreas maritimas
destinadas a construcdo de projectos de protecgdo costeira
contra desastres naturais, nomeadamente obras de proteccao
contra inundacdes e marés, de drenagem e de reteng@o de marés.

2. A zona para outros fins especiais dispde de duas zonas
funcionais, que sdo a zona para fins especiais no lado oeste de
Coloane e a zona para fins especiais do Porto Interior.

3. A zona para outros fins especiais tem os seguintes requisitos
de gestao e controlo:

1) Garantir essencialmente a satisfagdo das necessidades de
uso do mar das obras de proteccdo costeira, garantir adequa-
damente a satisfagdo das necessidades de uso do mar dos trans-
portes, turismo, cultura, desporto e da observacdo, medicao e
previsdo maritimas, entre outras, nomeadamente:

(1) A zona para fins especiais no lado oeste de Coloane
garante essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso
do mar do projecto de protec¢do contra inundagdes (marés) e
de drenagem na Zona Marginal do Lado Oeste de Coloane;

(2) A zona para fins especiais do Porto Interior garante
essencialmente a satisfacdo das necessidades de uso do mar do
projecto de constru¢do da comporta de retencdo de marés do
Porto Interior;

2) Permitir a modificacdo proporcional das propriedades na-
turais das dreas maritimas, salvo disposicao legal em contrdrio;

3) Proibir a realizacdo de actividades que afectem as funcoes
de protec¢do contra inundagdes e marés, e de drenagem;

4) Adoptar medidas eficazes para reduzir o impacto nas
zonas funcionais circundantes durante a execugdo de obras,
implementar as medidas de protec¢cdo ambiental, reforgar a

S T EREE R EEE R - monitoriza¢do do ambiente ecoldgico das dreas maritimas.
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TABELA

(a que se refere o n.’ 1 do artigo 6.°)

Sistema das zonas funcionais

Zonas funcionais da categoria I

Zonas funcionais da categoria II

Zonas funcionais da categoria ITI

Cédigo Designagédo Cédigo Designagao Cdédigo Designagado
1.11 Zona natural protegida
1 Zona protegida 1.1 Zona protegida
1.1.2 Zona especial protegida
2 Zona reservada 2.1 Zona reservada 2.11 Zona reservada
3.1.1 Zona para operagdes portudrias
3.1.2 Zona para canais de navegacao
3.1.3 Zona para fundeadouro
3.1 Zona para transporte 314 Zona para estradas, pontes e tineis
3.1.5 Zona para construcao de aeroportos
3.1.6 Zona para seguranga no Metro Ligeiro
3.1.7 Zona para seguranca nos canais de navegacao
4 truca
3.2 ona parzll)cons rueao 3.2.1 Zona para construcio urbana
3 Zona para desenvol- urbana
vimento 23 Zona para fins indus- 3.3.1 Zona para fins industriais
triais e tubulagdes 332 Zona para cabos e tubulagdes submarinas
24 Zona para fins turfsticos, 34.1 Zona para paisagens turisticas
culturais e desportivos 3.4.2 | Zona para fins culturais, desportivos e lazer
zZ d icdo d .
3.5 onapara ) cposigao de 3.51 Zona para deposi¢do de residuos
residuos
3.6.1 Zona para deposi¢cdo de material dragado
3.6 Zona para fins especiais 3.6.2 Zona de exclusdo maritima do aeroporto
3.6.3 Zona para outros fins especiais
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PLANTAS
(a que se refere o n.° 1 do artigo 6.°)
Plantas do Zoneamento Maritimo Funcional

Planta do zoneamento maritimo funcional (Categoria I)

il 113°36'0°T

B W |

-~ Coloane

B Zona protegida
I Zona reservada
| Zona para desenvolvimento
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Planta do zoneamento maritimo funcional (Categoria IT)
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o
Zona A dos Novos Aterros Urbanos g@@

Zona de Administragio de Macau na
Ilha Fronteiriga Artificial da Ponte
Hong Kong - Zhuhai — Macau

Wanzai, Zhuhai

= —
2°120"N

==

Zona C c’ps Novos Aterros Urbanos
~ Taipa 4
Zona de Aterro entre as [
|

Tlhas da Taipa ¢ de Coloanc
Hengqin, Zhuhai :

Universidade de Macau——

. I Zona para fins industriais e tubulagdes

|
. |
| [
b
i
|2
H
B Zona protegida
I Zona reservada [
I 7ona para transporte

B 7ona para construgdo urbana

[ | Zona para fins turisticos, cullurais ¢ desportivos
[ Zona para deposigiio de residuos

2] Zona para fins especiais 0 300 1,000 2,000
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Planta do zoneamento maritimo funcional (Categoria III)

“ 10 Zona natural protegida
[0 Zona especial protegida
I zona rescrvada
N Zona para operagdes portuiirias
] Zona para canais de navegagio
T3] Zoua para fundeadouro
B4 2onn para construglio de incis, pontes ¢ estradas
(7] Zona para construglio de eroportos
8 Zona para seguranga no Metro Ligeiro
70 Zoua para seguranga nos canais de navegagho
I zona para construglo urbana
I Zona para fins indusiriais
I 7ona para cabos ¢ tibulagdes submarinas
HHEE Zona para paisagens mristicas
PR Zona para fins culturais, dosportivos ¢ lazer
[0 Zona para deposigio de residuos
I 7ona para deposigiio de material dragado
251 Zona de exclusio maritima do acroporto
7] Zona para outros fins nlpeclais




